
Gather the top part of 
the wrap and center on 
your body.

Cross on your back. Pull up to tighten. Cross on the 
front under 
the layer “A.”

Tie a double-knot anywhere around your waist.31 42
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Pull inner layer “C” to cover baby’s full back with legs on both sides, repeat with layer “B” then pull layer “A” around baby’s back.
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BASIC TIE - CLASSIC CARRY
Newborn+ (min 8 lb / 3.6 kg)
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0-4 M.

WASH INSTRUCTIONS: Machine wash cold (30°C), gentle cycle. Do not use bleach. Hang dry. Do not iron. Do not dry clean.
INSTRUCCIONES DE LAVADO: Lavar a máquina en frío (30 °C) con un programa para prendas delicadas. No usar lejía. Secar en 
percha. No planchar. No lavar en seco.
WASCHANLEITUNG: Kalte Maschinenwäsche (30 °C) im Schonwaschgang. Kein Bleichmittel verwenden. Zum Trocknen aufhängen. 
Nicht bügeln. Nicht chemisch reinigen. 
INSTRUCTIONS DE LAVAGE: Lavable en machine à froid (30 °C), cycle délicat. Ne pas utiliser d’eau de javel. Séchage à l’air libre.  
Ne pas repasser. Ne pas nettoyer à sec.
ISTRUZIONI DI LAVAGGIO: Lavare in lavatrice in acqua fredda (30°C), ciclo delicato. Non usare candeggina. Appendere a secco.  
Non stirare. Non lavare a secco.
WASINSTRUCTIES: Machinewasbaar op koud (30°C), fijnwasprogramma. Geen bleekmiddel gebruiken. Aan de lucht drogen.  
Niet strijken. Niet chemisch reinigen.
INSTRUKCJE PRANIA: Prać w pralce w zimnej temperaturze (30°C), program delikatny. Nie używaj wybielacza. Powiesić na sucho.  
Nie prasować. Nie czyścić chemicznie.

NUDO BÁSICO - TRANSPORTE CLÁSICO
1. Tome la parte superior del Fular 

y éntrelo en su cuerpo
2. Crúcese el Fular por la espalda. 

Tire para ajustarlo
3. Crúcelo por el frente del cuerpo bajo

la capa «A»
4. Haga un nudo doble en cualquier 

parte alrededor de la cintura
5-9. Pase la capa «C» para cubrir toda la 
espalda del bebé con las piernas    colo-
cadas a ambos lados; repita con la capa 
«B» y luego pase la capa «A» alrededor 
de la espalda del bebé.

LEGATURA DI BASE – POSIZIONE CLASSICA
1. Raccogliete la parte superiore e la parte

centrale della fascia sul vostro corpo.
2. Incrociatela sulla schiena. Tirate verso

l’alto per stringere.
3. Incrociate i lembi sulla parte anteriore

sotto il livello “A”.
4. Fate un nodo doppio in qualunque punto

intorno alla vita.
5-9. Tirate lo strato interno “C” fino a coprire 
tutta la schiena con le gambe da entrambi i 
lati, ripetete con lo strato “B” poi di nuovo di 
tirate lo strato “A” sulla schiena del bambino.

NŒUD DE BASE - PORTAGE CLASSIQUE
1. Saisissez la partie supérieure de 

l’Écharpe de portage et ramenez-la
bien au centre sur votre corps.

2. Croisez-la dans votre dos. Tirez les deux
pans vers le haut pour serrer.

3. Croisez-les ensuite sur votre ventre, en
les passant sous le pan « A »

4. Faites un double nœud autour de 
votre taille

5-9. Tirez le pan intérieur « C » afin de 
couvrir le dos de bébé (qui doit avoir une 
jambe de chaque côté). Faites de même 
avec le pan « B », puis tirez le pan « A » 
autour du dos de bébé.

BASISKNOOP - KLASSIEK DRAGEN
1. Pak het bovenste deel van de 

draagdoek vast en breng het naar het 
midden van je lichaam.

2. Kruis hem over je rug. Trek beide kanten
omhoog om hem aan te spannen.

3. Kruis ze vervolgens over uw buik en
breng ze onder strook “A”

4. Maak een dubbele knoop rond je middel.
5-9. Trek aan de binnenste strook “C” om de
rug van de baby te bedekken (hij moet aan 
elke kant een been hebben). Doe hetzelfde 
met strook “B” en trek vervolgens strook “A” 
rond de rug van de baby.

GRUNDBINDUNG – KLASSISCHE TRAGE-
WEISE
1. Greifen Sie den oberen Rand des Tragetuchs

und zentrieren Sie es vor Ihrem Körper.
2. Überkreuzen Sie es im Rücken. Ziehen Sie es

nach oben fest.
3. Überkreuzen Sie es vorne unter der Lage „A“
4. Machen Sie einen Doppelknoten irgendwo

auf Ihrer Hüfte.
5-9. Ziehen Sie die innere Lage „C“ bis Sie den 
    gesamten Rücken des Babys und die 
    Oberschenkel bis zur Kniekehle auf beiden 
    Seiten bedeckt haben, wiederholen Sie das 
    mit der Lage „B“ und ziehen Sie dann die
    Lage „A“ über den Rücken des Babys.

PODSTAWOWE WIĄZANIE – DO KLASY-
CZNEGO NOSZENIA
1. Zebrać górną część chusty i umieścić na

środku swojego ciała.
2. Skrzyżować na plecach. Pociągnąć w

celu zaciśnięcia.
3. Skrzyżować z przodu pod warstwą „A”.
4. Zawiązać podwójny węzeł w dowolnym

miejscu wokół swojej talii.
5-9. Wyciągnąć wewnętrzną warstwę „C”, 
aby okryć nią całkowicie plecy dziecka, 
podczas gdy nogi dziecka będą znajdowa-
ły się po obu stronach, powtórzyć to samo 
z warstwą „B”, a następnie naciągnąć 
warstwę „A” wokół pleców dziecka.
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